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MINI POMPA DI GONFIAGGIO
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2 SIMBOLI UTILIZZATI

Nelle presenti istruzioni per I'uso, sulla pompa
di gonfiaggio e sulla confezione sono riportati i
seguenti simboli e parole di avvertimento.

@% Leggere le istruzioni prima dell'uso!

A\ AVVERTENZA!

»Questo simbolo/questa parola di
avvertimento indica un pericolo a
rischio medio che, se non evitato, puo
causare la morte o lesioni gravi.

»Non esporre mai la pompa di
gonfiaggio a temperature elevate
(ad es. riscaldamento, raggi solari)

0 agenti atmosferici (ad es. pioggia,
ecc.).

»Accertarsi che non vengano inseriti
oggetti nella pompa di gonfiaggio.
Linserimento di oggetti metallici puo
causare un cortocircuito nella pompa
di gonfiaggio. Un cortocircuito pud
provocare un incendio o un'esplosione.

»Spegnere la pompa di gonfiaggio
in caso diinutilizzo, pulizia o
malfunzionamento.

La pompa di gonfiaggio € stata progettata per i
e 4. »Labatteria & installata in modo fisso _ _

gonfiare o sgonfiare oggetti gonfiabili come cuscini

3 UTILIZZO CONFORME ALLA
DESTINAZIONE DUSO
ad aria, materassi ad aria, salvagente, giocattoli,
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sono adatti a valvole di diverse dimensioni. La
pompa di gonfiaggio non & destinata all'impiego in
ambito commerciale. La pompa di gonfiaggio non »La pompa di gonfiaggio pud

essere utilizzata da bambini di eta

superiore agli 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali

e mentali, o prive di esperienza e

""" competeniza; @ tondizione the Siamo™ "~
sotto sorveglianza o che siano stati !
istruiti sull’uso sicuro della pompa i
di gonfiaggio e abbiano compresoi
pericoli risultanti dal suo utilizzo. :
»La pulizia e la manutenzione di '
competenza dell'utilizzatore non :
devono essere eseguite da bambini
senza la supervisione di un adulto. :
1
1

& un giocattolo. Utilizzare la pompa di gonfiaggio
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esclusivamente come descritto nelle presenti

istruzioni per I'uso. Qualsiasi altro utilizzo ¢ da
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intendersi come non conforme alla destinazione

d’uso e puo provocare danni materiali o addirittura nella pompa di gonfiaggio e non

lesioni personali. Il produttore o rivenditore devono essere cambiate. Quando la

AVVISO!

»Questa parola di avvertimento segnala
la possibilita di danni materiali

declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni batteria ha raggiunto la fine della sua

causati da un utilizzo scorretto o non conforme alla vita utile, il dispositivo deve essere

o smaltito correttamente. Non tentare

destinazione duso. C . .
mai di aprire la pompa di gonfiaggio

Questo simbolo indica ulteriori

° per accedere alla batteria.
L | informazionie consigli utili.

Dichiarazione di conformita: |
c prodotti contrassegnati con questo

simbolo soddisfano i requisiti delle

4 AVVERTENZE DI SICUREZZA

Mini pompa di gonfiaggio
Tasto on/off
Attacco per il gonfiaggio

/\ AVVERTENZA! PERICOLO »Non permettere ai bambini di giocare
con la pompa di gonfiaggio o i
componenti della confezione.

»Non lasciare mai incustodita la pompa

di gonfiaggio mentre & in funzione.

A AVVERTENZA! PERICOLO DI ESPLOSIONE E CORROSIONE!

DI SCOSSE ELETTRICHE! S : .
. ; : In caso di uso improprio delle batterie,
»(aricare la pompa di gonfiaggio solo

sussiste il rischio di esplosioni o ustioni Attacco per lo sgonfiaggio

con il cavo diricarica in dotazione.

causate dalla fuoriuscita di componenti

direttive UE. La dichiarazione di conformita Sospensione

»Non utilizzare piu il cavo di ricarica della batteria

Indicatore di carica

_AVVISO! PREVENZIONEDI_ ___ @3 ucelED o oo e
DANNI MATERIALI. Presa USB

1

i
»Una scarica profonda puo danneggiare ; ) - ) Ugello di plastica
in modo irreversibile la batteria |
ricaricabile. Per evitare una scarica
profonda, ricaricare regolarmentela |
»batteria ricaricabile, anche in caso di .
non utilizzo. Conservare I'apparecchio |
a temperatura ambiente ed evitare le .
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. P ;| USBseedanneggiato. »Non esporre le batterie al calore
info@aspiria-nonfoodde. ________________ A-=- »Non far penetrare umidita o liquidi. . 2_ZL _ jntensee non-gettarte-nel fueeo: - - - --

T INFORMAZIONI GENERALI

Prima del primo utilizzo leggere
§g> attentamente le istruzioni per I'uso, in

delle batterie con la pelle, gli occhi e

bordi taglienti, oggetti appuntiti o

-
. . allinterno del collegamento USB. »Evitare il contatto dei componenti
Non smaltire le apparecchiature
dismesse insieme ai rifiuti domestici le mucose

»Non far passare il cavo USB lungo
(vedere capitolo “Indicazioni per lo

imili ) . . Prolunga in silicone per ugelli
simili »Non rimuovere a mani nude i

»Prima di ogni pulizia, scollegare il cavo Cavo di ricarica USB

smaltimento”). componenti fuoriusciti dalle batterie.

particolar modo le avvertenze

USB dalla spazzola dalla pompa di

Indossare sempre guanti protettivi. Custodia

di sicurezza, e utilizzare la mini pompa di gonfiaggio. In caso di contatto con | componenti
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' Istruzioni per I'uso
. ' . 1
»Collegare il cavo USB a un'uscita USB . fuoriusciti dalle batterie, risciacquare
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6 CONTROLLO DEL CONTENUTO
DELLA FORNITURA

AVVISO! PERICOLO DI
DANNI!

»Aprendo incautamente Iimballaggio
————————————————————————————————— -- - - - €0R tn-cofteHo affilato-e altri-oggetti-- - - - - -
appuntiti si rischia di danneggiare la
pompa di gonfiaggio. Procedere con
cautela all'apertura dell'imballaggio.

adequata (ad es. alimentatore USB o
porta USB).

»Utilizzare la pompa di gonfiaggio in
modo tale che non possa cadere in
una vasca da bagno o in un lavandino
contenenti acqua.

»Non immergere la pompa di
gonfiaggio in acqua o in altri liquidi.

subito con abbondante acqua pulita e
consultare un medico.

temperature estreme.

" f P . I
avvertenze puo provocare lesioni personali gravi. Indicazioni per lo smaltimento”).

Le istruzioni per 'uso sono parte integrante della
mini pompa di gonfiaggio. Conservare le presenti
istruzioni per I'uso per consultazioni future. In caso

——— (j]j articoli contrassegnati con

A\ AVVERTENZA! PERICOLO

DI LESIONI!

»La pompa di gonfiaggio deve essere
collegato a un'uscita USB standard,

questo simbolo funzionano a

di cessione della mini pompa di gonfiaggio ad altri corrente continua.

utilizzatori, consegnare anche le istruzioni per I'uso.
e R e L T TR L Y T O U U P
Le presenti istruzioni per I'uso possono essere Data di produzione

richieste anche in formato PDF al sequente indirizzo
e-mail: info@aspiria-nonfood.de. Questo simbolo contraddistingue gli
@ articoli elettrici appartenenti alla classe
diisolamento Ill.
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gonfiaggio soltanto come descritto nelle presenti ! Non smaltire le batterie insieme ai
istruzioni per 'uso. Linosservanza delle seguenti rifiuti domestici (vedere il capitolo
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»Controllare regolarmente che la
pompa di gonfiaggio non presenti
danni.

»In caso di danni non utilizzare la
pompa di gonfiaggio, bensi rivolgersi
al nostro Servizio Clienti.

»Non apportare modifiche alla pompa

porta USB.

»La sorgente luminosa di questo
prodotto non é sostituibile. Quando la
sorgente luminosa raggiunge la fine
della sua vita utile, non deve essere
sostituita singolarmente. La pompa

Per facilitare la lettura, la mini pompa di gonfiaggio

sara di sequito denominata pompa di gonfiaggio. Controllare che il contenuto della fornitura sia

completo e che la pompa di gonfiaggio non

di gonfiaggio. di gonfiaggio puo ancora essere presenti danni. In caso di danni non utilizzare la
gonfiaggio »Non guardare direttamente nella pompa di gonfiaggio e rivolgersi al nostro Servizio

sorgente luminosa attiva. Non puntare Clienti.

mai il raggio luminoso direttamente
contro altre persone o animali.

»Tenere la pompa di gonfiaggio e il
cavo di ricarica lontani da fiamme
libere e superfici roventi.

- e dh M e e e e e e e e e e e e -

+ | »Non tentare di aprire la pompa di i utilizzata.
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7 RICARICA DELLA BATTERIA

Prima del primo utilizzo della pompa di
gonfiaggio
completamente la batteria. Lindicatore di carica

si accende di luce rossa quando la batteria &
scarica.

€ necessario caricare

Per prolungare la durata della batteria, utilizzarla
solo a temperature comprese tra 0 °Ce 40 °C.

1.Collegare il cavo diricarica USB
collegamento | /| della pompa di gonfiaggio.

) alla presa di

2.Collegare I'altra estremita del cavo di ricarica con

power bank o a un adattatore di rete adatto da
collegare alla rete elettrica (adattatore di rete
5V /2 A; non incluso nel contenuto della
fornitura). La batteria inizia a caricarsi.
3.La batteria & completamente carica dopo circa
2,5 ore. Lindicatore di carica = si accende di
luce verde. Al termine del processo di ricarica
scollegare il cavo di ricarica dalla rete elettrica e

dalla pompa di gonfiaggio.

Utilizzo della pompa di gonfiaggio
La pompa di gonfiaggio presenta 5 ugelli
(L8 — [1P2) per diverse valvole. All'occorrenza
riferimento allillustrazione riportata nel capitolo
“Settori di utilizzo”, che indica a quali valvole sono
adatti i vari ugelli.

1.5e necessario inserire il collare della prolunga in
silicone nell'ugello
2.Collegare I'ugello desiderato all'attacco per il
gonfiaggio
della pompa di gonfiaggio.

0 all'attacco per lo sgonfiaggio

3.Per rimuovere un ugello, sfilarlo dall'attacco. .
Accensione e spegnimento
L'accensione/spegnimento e la luce sono funzioni
separate.

1. Tenere premuto il pulsante on/off una volta (circa
4 secondi) per accendere la luce LED

° Premere una volta il tasto on/off per
1 attivare l'intensita luminosa successiva
della Luce LED.

2.Premere due volte in rapida successione il
pulsante di accensione/spegnimento. [ "4 La
pompa di gonfiaggio si accende.

3.Premere di nuovo il tasto on/off. La pompa di
gonfiaggio si spegne.

8 SETTORI DI UTILIZZO

)

Per salvagente e giocattoli
gonfiabili

Per materassini gonfiabili

(Con prolunga in silicone in dotazione) Per
gommoni e cuscini gonfiabili

9 PuLIZIA E MANUTENZIONE

Prima di ogni pulizia scollegare la pompa di
gonfiaggio dalla rete elettrica. Pulire la superficie
esterna della pompa di gonfiaggio con un panno

morbido e leggermente inumidito. Lasciar
asciugare bene la pompa di gonfiaggio prima di

riutilizzarla. Controllare regolarmente che la pompa

di gonfiaggio non presenti danni e segni di usura;

qualora si constatino dei danni, rivolgersi al Servizio

(lienti. Non apportare modifiche alla pompa di

gonfiaggio. | LED non possono essere sostituiti. La
pompa di gonfiaggio pud essere usata anche se i

LED sono guasti.

Riporre la pompa di gonfiaggio in un luogo asciutto

e ben ventilato. Proteggere la pompa di gonfiaggio
dal gelo e dalla luce solare diretta. Conservare
la pompa di gonfiaggio fuori dalla portata dei

bambini.
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11 INDICAZIONI PER LO

SMALTIMENTO

Imballaggio

Tuttii componenti dell'imballaggio possono essere
smaltiti conformemente alle normative vigenti
tramite un‘azienda di smaltimento rifiuti autorizzata
o I'ente municipale a cio preposto. Contattare il
personale dell’ente preposto allo smaltimento dei
rifiuti per informarsi sulle possibili modalita di uno
smaltimento corretto ed ecosostenibile.

Apparecchiature dismesse

=y Nl simbolo con [a pattumiera barvata | __
significa che le apparecchiature elettriche 1

ed elettroniche non devono essere i
smaltite insieme ai rifiuti :
domestici. | consumatori sono obbligati per legge a i
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche i
a fine vita separatamente dai rifiuti urbani non i
differenziati. In questo modo, il riciclaggio ecologico i
e rispettoso delle risorse & assicurato. Le batterie e i
gli accumulatori che non sono saldamente racchiusi |
nell'apparecchiatura elettrica o elettronica e che i
possono essere rimossi senza essere distrutti i
devono essere separati dall'apparecchiatura prima i
di consegnarli in un punto di raccolta e portarli i
in un punto di smaltimento previsto. Lo stesso :
vale per le lampade che possono essere rimosse
dall’apparecchio senza distruggerlo. | proprietari di
apparecchiature elettriche ed elettroniche dei nuclei
domestici possono consegnarle presso i punti di
raccolta delle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti
0 presso i punti di raccolta allestiti dai produttori o
dai distributori in conformita con la RAE 2012/19.
La consegna dei vecchi apparecchi € gratuita. Vi
e un obbligo di riconsegna per i commercianti
con una superficie di vendita di almeno 400 m?
per le apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Allo stesso modo hanno un obbligo di riconsegna
i commercianti di vendita a distanza con un‘area
di stoccaggio di almeno 400 m? per attrezzature

hanno l'obbligo di assicurare il ritiro gratuito dei RAEE
fornendo strutture di ritiro adeguate a una distanza
ragionevole. | consumatori hanno la possibilita di
restituire gratuitamente un vecchio apparecchio

a un distributore che & obbligato a riprenderlo se
acquistano un nuovo apparecchio equivalente con
essenzialmente la stessa funzione. Questa possibilita
esiste anche per le consegne a una casa privata.

I distributore deve chiedere al consumatore al
momento della conclusione del contratto di vendita
Iintenzione di restituire i beni.

A parte questo, i consumatori possono consegnare
gratuitamente i vecchi apparecchiin un punto

diraccolta di un distributore che & obbligato a

riprenderli, senza che questo sia legato all’acquisto
di un nuovo apparecchio. Tuttavia, le lunghezze dei
bordi dei rispettivi apparecchi non devono superare

i25cm.

Batterie

Le batterie e le batterie ricaricabili non
devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. | consumatori sono obbligati
per legge a conferire le batterie e le batterie
icaricabili presso un centro di raccolta specifico.
Le batterie e le batterie ricaricabili possono essere
-(ORSegRate gratuitamente pressotn eentro-d - - - -
raccolta del proprio comune/quartiere o presso un
negozio in modo da garantire uno smaltimento
ecosostenibile e il riciclaggio delle materie prime
preziose. In caso di smaltimento improprio,le
sostanze nocive possono finire nell'ambiente con
ripercussioni negative sulla salute di persone,
animali e piante. Qualora possibile, le batterie
le batterie ricaricabili contenute negli apparecchi
elettrici devono essere smaltite separatamente
dall'apparecchio. Consegnare le batterie e le
batterie ricaricabili soltanto se completamente
scariche. Qualora possibile, utilizzare batterie
ricaricabili al posto delle batterie monouso.
_________________________________ - Loprire con-del nastro adesivo Lpoli delle batteriee. -
1 delle batterie ricaricabili contenenti litio prima del
i loro smaltimento al fine di evitare un cortocircuito
esterno. Un cortocircuito potrebbe causare un

incendio o un'esplosione.

Le batterie con un maggiore contenuto di sostanze
inquinanti sono anche contrassegnate dai sequenti

simboli:

(d = cadmio, Hg = mercurio, Pb =piombo

i Luce LED: 3,2W

 Batteria ricaricabile

! oni dilitio, 3,7V — o, 1300 mAR;
i Pressione di riempimento: 4 kPa

i Ingresso:

' Porta USB: 5V em mm = 1A

1
1
i
1
! Classe di isolamento: < ::: >
1
1
1
1

1 Questo prodotto viene fornito con batterie agli ioni

i di litio permanentemente installate:

1 Modello: KMPO102428 - .
i 650 mAh /2,405 Wh

] Shenzhen Kaiming Time New Energy Co., Ltd.
i 2012 Room No.

i 158 Yuexing Road Fumin Community Fucheng
i Street Longhua

i District Shenzhen

Responsabile UE per il regolamento sulle batterie
(UE) 2023/1542:

EUREPSTAR GmbH

: Unterlettenweg 1a,
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i Germany

eurep@eurep-gmbh.de
Www. eurepstar.com
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